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T'EPAJIBAUKA U TEPBBI B TPAKTATE XVII B.
AJIBAPY ®EPEMPA JIE BEPA

ITpoussenenue nopryraisckoro apropa X VII B. Ansapy @epeiipa ne Bepa «Origem
da nobreza politica, brasdes de armas, apelidos, cargos e titulos nobres» mpezacrasis-
eT co0oit TpakTar 0 3HaTHOCTH. /15 3TOTO )KaHpa XapakTepHO OOpallleHne K HCTOPHU
MOSIBJICHUSI U OBITOBaHUS TepOOB. ABTOP BHIUT MPHYUHY IMOSBJICHHS TepOOB B CyIIle-
CTBYIOILIEM C aHTHYHBIX BPEMEH 00bIUaC «IIOOMIPSTH XOPOIIMX M HAKA3bIBaTh 3JIbIX» B
CTPEMJICHHH K JIOCTH)KCHUIO YECTH U CJIABBI VISl ce0sl M IIOTOMKOB. 3HaTHBIE 00peTann
repObl, 110 KOTOPBIM OHHM OBLIM paclo3HaBacMbl Ha BOMHE, C IPEACTaBICHHEM CBOETO
OnaropojicTBa M HaIIOMHHAHKUEM O IIOJIBUTAX CBOMX HPENKOB. B cBsi3u ¢ 3TMM aBTOp
MIPUBOJMT szt JiereH 1 00 oOpeTeHnn repooB. OHOBPEMEHHO OH ITBITAETCS ONPEACIUTh
BpeMsI MOsIBJICHNS TepOoB Ha [InpeneiickoM momyocTpoBe U JieflaeT BBIBOJ, YTO OBITO-
BaHue repooB B [lopryramuu crapiie, uem B Kactuimmu u BozBoaut ero k XI B. [TosiB-
JieHHe repOoB OTAECNBHBIX PoJI0B [TopTyranuu oH CBS3BIBACT C MAMSITHBIMU COOBITHIMU
B HCTOPHH poJia. B 11esoM oH BOCIIPON3BOANT 3PYAUTCKYIO MU(OIOTHIO TepajbUKH, B
paMKax KOTOPOil OH TBITACTCS U3JIOKUTh 3HAYCHUS FepallbInICCKUX [BETOB. OTpaskas
HOpPMBI cBoero BpemeHHu, Pepeiipa ne Bepa roBoput o Tom, 4to 6:1aropojHbie U 3HAT-
HBIE JIFOZU UMEIOT Pa3iIMYUTeNIbHbIE SMOJIeMbl, 0003HaYaIomue JOCTOMHCTBO, KOTOpOe
Ka)IIbIil M3 HUX UMeeT B rocynapcTse. OH 3aTparuBact MpooieMy apOBaHUsI AJIEMEH-
TOB repOOB, HO JIFOISIM CKPOMHOTO TPOUCXOXK/ICHHS OTKAa3bIBACT B MIPaBE HMETh TaKue
K€ IIUTHI, KaK Y U3BECTHBIX (pUIamTy.
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HERALDRY AND COATS OF ARMS IN THE 17™-CENTURY
TREATISE BY ALVARO FERREIRA DE VERA

The 17"-century Portuguese author Alvaro Ferreira de Vera’s «Origem da nobreza po-
litica, brasdes de armas, apelidos, cargos e titulos nobresy is a treatise on nobility. This
genre is characterized by its examination of the history of the origin and use of coats of
arms. The author attributes the origin of coats of arms to the custom, dating back to an-
cient times, of «rewarding the good and punishing the wicked», in pursuit of honor and
glory for oneself and one’s descendants. Nobles acquired coats of arms by which they
were recognized in war, representing their nobility and recalling the exploits of their
ancestors. In this regard, the author cites several legends about the acquisition of coats
of arms. At the same time, he attempts to determine the time of the emergence of coats
of arms on the Iberian Peninsula and concludes that the use of coats of arms in Portugal
predates that of Castile, dating back to the 11" century. He links the emergence of coats
of arms of individual Portuguese families to memorable events in their history. Overall,
he recreates the erudite mythology of heraldry, within which he attempts to expound the
meaning of heraldic colors. Reflecting the norms of his time, Ferreira de Vera argues
that noble and distinguished individuals have distinctive emblems denoting the dignity
each holds within the state. He addresses the issue of granting coats of arms but denies
individuals of humble origin the right to bear the same shields as prominent fidalgos.

Keywords: heraldry, coat of arms, nobility, history of Portugal, family name, insignia,
treatise on nobility, lineage, fidalgo.

Buorpaduueckue cBeneHus 06 AnBapy ®depeiipa ne Bepa (Alvaro Ferreira
de Vera) (?—fnociue 1645) upe3BeruaitHo ckymaHbl. Ero Ouorpaduro yarmie nsia-
raroT MCCIIeIOBaTeNIN-TUHTBUCTHI — Beib A. Depeiipa e Bepa nzsecteH MHO-
I'MM UMEHHO B 3ToM KadecTse!, kak aBrop «Opdorpadun, nmu Mckyccrsa mpa-
BUJIBHO IMHUCATh Ha MOPTYTraJIbCKOM HSBIKC»Z.

Hwory bap6o3a Mamany (1682—11772) coobriaer B cBoeii «Bibliotheca
Lusitanay, uto A. ®@epetipa ne Bepa poxuics B JIuccaboHe, OT H3BECTHBIX PO-
muteneil. B nesynrckoit Komrernn Canty-AHTaH (a 3T0, 3aMETHM, TapaHTHS
OYCHb MPHIIUYHOTO 00Pa30BaHUsl) OH U3ydyal I'YMaHUTAPHBIC HAYKH U MaTe-
Marnyeckue auciuruael. Cyns mo Bcemy, B CaHTy-AHTaH OH CIIyIIai Kypc
B 1627-1628 rr.? Ero y4HTeIeM OBLT BBITAIOIIMICS MPEIOAaBaTeb, Maape
KpumroBan boppo (Padre Christovao Borro) (1583—11632). 3atem on o0Opa-
THJICS K U3YUCHUIO CBETCKOM MCTOPHUH M TSHEAIOTHH, YeM 3aHIMAaJICs 10 KOHIIa
JKM3HU, COOMpast JaHHBIe 00 M3BECTHBIX ceMbsX [lopTyranuu, ITyaupys ¢ 3Tou
LIENTBIO BCE XPAaHWJIHIIA M Cy[ieOHbIe apXUBBI,  0COOCHHO KOpOIEeBCKOro J[Bopa,

! Duarte S. O castelhano na ortografia setecentista portuguesa: Alvaro Ferreira de Vera // Re-
vista da Associagdo Portuguesa de Linguistica. 2016, N° 1. P. 345-366.

2 Vera A. Ferreira de. Orthographia ou Arte para escrever certo na lingua Portuguesa. Em Lis-
boa: Per Mathias Rodriguez, 1631; Vera Alvaro Ferreira de. Orthographia ou Arte para escrever
certo na lingua Portuguesa. Apresentacdo, transcricdo e notas de Waldemar Ferreira Netto. Sao
Paulo, 2009.

3 Assungdo C. et al. A Orthographia ov modo para escrever certo na lingua portuguesa: com
hvm trattado de memoria artificial, outro da muita semelhanga, que tem a lingua portuguesa com
a latina (1631) de Alvaro Ferreira de Vera. Estudo introdutdrio e edigdes. Vila Real, 2020. P. VIII.
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I7I€ TIOCTOSIHHO TPHCYTCTBOBAJ, TOCKOJIBKY HAXOAMIICS B JPY’KECKUX OTHOIIIE-
HUSX C HAYaJIbHUKOM €ro oXpaHbl. He yIoBNIeTBOPUBIINCH JAHHBIMU, KOTOPBIE
cobpau B [Topryramuu, oH otripaBuiicst B Manpun, riae npoxut 1o 1645 r., 3a-
HHUMAsCh TeHEAJOTHIECKIM U3ydeHneM ceMeli Mcmanun®,

bubmuorpagp XIX B. Unocéncuy ®Ppancumky na Cuiasa (1810-11872)
nucai B cBoéM «Diccionario Bibliographico Portuguez», urto A. ®depeiipa ne
Bepa, ypoxener Jluccabona, nmepeexaB u3 [lopryramuu B Mcmanuto, moce-
muiicst B Maapuze. OH ObUT TaM U BO BpeMsl aHTHUTa0COyprcKoro BOCCTaHUS B
1640 r., 1 ocTaBaCcs B MOCIEAYIOMIKE TO/Ibl, MpH3HaBas koponaéM Ounumnmna IV,
HecMOTps Ha To 4yTo B [lopTryranum ObUT MPOBO3MIAMIEH W MPABWII TepLOT
Bparancckuii. HecoMHenHo, 9To oH GbUT €Imé suB B 1647 1.5

B 1945 r. «Grande Enciclopedia Portuguesa e Brasileira» o0bennnmia
9TH JaHHBIC, HE COOOIIasi HUYEro HOBOTO, JIMIIb HA3bIBAsl €r0 «TCHEATOTOM
XVII B.» u ynmomunas apxus Toppe 1y TomOy®.

Hu 0 ero ceMbe, HU O MOTOMCTBE HUYETO HE U3BECTHO .

Hac on npuBiekaeT kak aBTOp TpakTara 0 3HaTHOCTH C HE CaMbIM JUIMHHBIM
JUTs €TO BpeMeHH Ha3BaHneM: «IIponcxokaeHnue momuTnieckoi 3HaTH, Tepobl,
POJIOBbIC HMEHA, JIOJKHOCTH M 3HATHBIE TUTYIIS. TpakTaT OTHOCHTENILHO He-
Gomnbioit — 14 mias, 112 crpanun. M3BecTHsI 1 ropasno Ooiee npocTpaHHBIE.
Tpakrar Obu1 M3aH B 1631 T. Y MaTOM3BECTHOTO M3/IaTels, BCE CBEICHUS O
KOTOPOM — U3 TUTYNIbHOTO JiucTa. B n3manuu XVIII B. ecTh ommoOku B marnHa-
uun. Tperbe usnanue — 2005 r.’

B Tpakrare 0 MOIMTHYECKON 3HATH MOJTHOCTBHIO OTPA3MIICS 0000IIAIOIIN
nntepec A. @epetipa ne Bepa k rerneanoruu. [IpeamnonoxuTensHo, eCTh U Ipy-
THe €ro PyKOITHCH B IOPTYTILCKUX W UCIIAHCKUX OMOJIMOTEKax, HO ATOT BO-
MIPOC MOYTH HE U3yUEeH.

Cpenu ero reHeanorn4eckoro TBOPYECTBA HAZ0 YHOMSHYTh IIPOU3BEe-
Hus, u3nanHeie B Caparoce u B Majpue Ha ucrnaHckoM: 3T1o «Kpartkue sxu3-
Heonucanus rpada Dupuke Byprynackoro, kopons Adoncy 1 Dupukema n

4 Machado D. Barbosa. Bibliotheca Lusitana: Historica, Critica e Chronologica, na qual se
comprehende a noticia dos Authores Portuguezes, e das Obras que compuzerad desde o tempo
da promulgagad da Ley da Graca, até o tempo presente. Offerecida ao excellentissimo e reve-
rendissimo senhor D. Joao V. Lisboa: Na Officina de Antonio Isidoro da Fonseca, 1741. T. L.
P. 102.

5 Silva Inocencio Fr. da. Diccionario Bibliographico Portuguez: Estudos de Innocencio Fran-
cisco da Silva applicaveis a Portugal e ao Brasil. Tomo Primeiro. Lisboa: Na Imprensa Nacional,
1859. P. 46.

¢ Grande Enciclopedia Portuguesa e Brasileira [s.d.]. Vol. XXXIV. P. 612.

7 Assungdo C. et al. A Orthographia ov modo para escrever certo na lingua portuguesa. ..
2020. P. IX.

8 Vera A. Ferreira de. Origem da nobreza politica, brasdes de armas, apelidos, cargos e titulos
nobres. Lisboa: Oficina de Jodo Anténio da Silva, 1791; Vera A. Ferreira de. Origem da nobreza
politica. Pref. F. Folque de Menddga. Lisboa: Livro Aberto, 2005. 81 p. Ed. fac-simil. de 1631.

% Assungdo C. et al. A Orthographia ov modo para escrever certo na lingua portuguesa. ..
2020. P. X.
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apyrux»'%; «Coobmenne o turyie ae ['nxon»!!; «Coolmmenne 0 MpoHCXOX-
nenun [pozna] Bamkoncenym»'?, Ecth emé ero 3amerku k «Nobiliario de
D. Pedro», npunuceiBaemsle nony Ilenpy Adoncy ne [lopryran, 3-my rpady
ne bapcerym (1287—11354), mo6ounomy ceiry Kopois Juauntra. OHu o1y OITi-
KOBaHbI B PUIIOKEHUH K M31aHuio «Nobiliario del Conde D. Pedro» 3.

Counnenue @epeiipa e Bepa — o1uH U3 MHOIOUUCIIEHHBIX TPaKTaToOB O
3HAaTHOCTH TOTO BpeMeHH. Pasnen o repbax Obur 0043aTeIbHON COCTABIISIO-
el npousBeieHuil aToro xanpa. Ho Hao nonarark, 4T0 UMEHHO HHTEPEC K
TeHeaJoTuy U TepajbAnKe U MOJBUT €r0 Ha HamucaHue Tpakrara. [locTosHHO
3aHMMAIOIIETOCS 3HATHBIMH JINHBSHKAMH 3PYANTA HE MOIJIO HE 3aMHTEPECOBaTh
caMo MPOUCXOXK/ICHNE IPUBUIIETHPOBAHHOTO CJI0sl. B pamMkax mpezcraBieHni
TOTO BPEMEHHU He ObLIM 000 IeHbI BHUMAHUEM H I'epObI.

Tpaxrar oH ajpecoBan cBoeMy IUIeMSHHUKY Jlynmry ne AnOykepke nie
Meny (Luis de Albuquerque de Melo): «Y menst Oblta HempeMeHHas 00s13aH-
HOCTB NMOCBATUTH Blamemy] B[bicoduecTBy] nmepBbie TII0BI MOETO TIIAHUSA, U
MOM TIEpBBIE NOT U TPyAbl. Bo-nepBeix, notomy uto Blame] B[sicouecTBo] —
cwiH cenpopa JKoana a1’ Anbykepke ne Merny u nonasl Mapuu ae Bepa, moeit
CEeCTpbI, KOTOPOH 51 00513aH BCEM, UEM 51 SIBJISIOCH U YeM 51 JOPOXKY. Bo-BTOpbIX,
notoMy uto Blamie] B[picouecTBO] — 3aKOHHBIN MOTOMOK HM3BECTHON CEMbU
AnGykepke, TOJTHOHM BEJINUHS, a TAK)Ke 3HAMEHUTBIX 1100€]1, KOTOPBIE HE TOJb-
Ko mpuHecH [TopTyranuu ciaBy, HO M UMs TIHCATENSAM, TTUCABIIAM O HUX» !4,

OnHaKo HaM OH, KOHEYHO, 00JIee BCEro OJIM30K CBOMM OTHOIICHHEM K IIPO0-
JeMe 3HaTH — Belb y HETo 3a IuIe4aMH yKe BCsl TUCKyccHst o 3Hath X VI B.
ITonsiTue 3HaTHOCTH, €€ MTPOUCXOXKIEHNE — OJIaroiaTHasi TeMa TPAKTaTOB KOHIA
XVI — navana XVII BB., B ToM uncie Tpakrara «O MpOUCXOXKACHUH TOJIUTHYE-
CKOM 3HaTH...», OIyOIrKoBaHHOTO B 1631 1.

I'maBHas 1esb COYMHEHUS — MPUHIUITHAIBHAS allOJIOTHSI 3HATH KaK COLH-
aneHoM rpynmsl. [IpeacraBnenus o 3HatHOCTH y A. Depepiipa na Bepa, kax Tu-
nuuHkle 1151 rabeOyprekoii [opryranuu, pasoupan XK. A. Tninsen bepennepo'®.

1 Vera A. Ferreira de. Vidas abbreviadas del Conde don Enrique de Borgona, del Rey D. Afon-
so Enriques el I de Portugal, de D. Sancho el I, de D. Alonso el II, de D. Sancho II, de D. Alonso el
111, del Rey D. Dioniz unico en Portugal. En numero; de D. Alonso IV y D. Pedro. Zaragoza, 1643.

" Vera A. Ferreira de. Informacion sobre el titulo de Gijon. Madrid, 1645.

12 Ibid. Informacion de la Origem de los Vasconcelos. Madrid, 1646.

13 Vera A. Ferreira de. Notas de Alvaro Ferreyra de Vera, al Nobiliario del Conde D. Pedro, i
a varias notas de Iuan Bautista Lavana // Nobiliario del Conde de Barcelos D. Pedro, Hijo delRey
D. Dionis de Portugal, Traduzido castigado y con nuevas ilustraciones de varias notas por M. de
Faria i Sousa Cavallero dela Orden de Christo i de la Casa Real... Ed. M. de Faria e Sousa. En
Madrid: Por Alonso de Paredes, 1646. Cols. 610-657. Cm.: Assungdo C. et al. A Orthographia ov
modo para escrever certo na lingua portuguesa... P. XI-XIII.

14 Vera A. Ferreira de. Origem da nobreza politica, brasdes de armas, apelidos, cargos e titulos
nobres. Lisboa: Oficina de Jodo Antoénio da Silva, 1631. Fol. [3v].

15 Guillén Berrendero J.A. Honor and service. Alvaro Ferreira de Vera and the idea of nobility
in the Portugal of the Habsburgs // e-JPH, Vol. 7, Ne 1, Summer 2009 / DIALNET — URL.: https://
dialnet.unirioja.es/servlet/articulo?codigo=3263750 (nara oopamienus: 18.01.2026).
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JL1st moHMMaHWS KOHICTIIHIA 3HATH, MEXaHU3MOB €€ (OpMUpPOBAHUS U €€ OCHO-
BONOJIAraoIUX LeHHoCcTel TpakTat depelipa ae Bepa siBisieTcs oqHUM U3 ca-
MbIX BaxkHbIX. [To Muenuto XK. A. I'mibena bepennepo B pannee HoBoe Bpemst
BIIMSTENBHOCTD 3HATH JIOCTUIIIA MakcuMyMa. Ho Hasio monarars, 9To peds HAET
0 3HATH, HaXOJUILEHCs B COIIACHH ¢ KOPOHOH. B TO ke Bpems Mo ocHOBOIIO-
JIararouM e€ IEHHOCTSIM — TaKUM, KaK 4YeCTh M IOOPOETENb, MPAKTHIECKOES
pacrio3HaBaHue 3HaTH 0oJiee YeM 3aTpyAHUTENbHO. J{ist 3TOro, KaK cielial Bbl-
Boa X VI Bek, u npeanasznadeHsl reposl. [Toatomy Pepetipa ne Bepa B cBoém
TpaKTare MOCBITUII UM JIBE IVIaBbl N3 YETHIPHAIATH (YETBEPTYIO U IISTYIO).

HcTtounuku ero — 3to TekcThl bubnuu, antnuneie aBropsl — [TnyTapx,
OBupnuii, Cammoctuii, Ceneka, Cranwmii, Beprunuii, Kaccuomop — 6e3 Hux
OH HE ObLI OBl 3PYIUTOM CBOETO BPEMEHH. DTO HTAIBSHILBI AJIECaHAPO
Anecannpu (1461-11523) ¢ counnenunem «Dies geniales» (1522), npexncras-
JISIIOIIEM COOOM JMaJIOTH Ha TEMbl KJIACCHYECKOW JAPEBHOCTH; 3TO reorpad
JxoBauuu Jlopenno 1’ Aunanus (1545—11608) ¢ reorpaduueckum Tpakrarom
000 Bcém mupe (Dell’Vniuersal fabrica del mondo, 1573). B gucine murupye-
MBbIX UM aBTOPOB OY€Hb NOMYJsIpHbIA Ha IIupenelickoM noayoctpose Peppan
Mex1is u ero «Nobiliario Vero» (1494), aBTops! TpaKTaToB, HCTOPUIECKUX CO-
yrHeHUH 1 XpoHHUK XepOouumo e Ocopuo (1506—11580), Xepounumo Cyprra
(1512—11580), Am6pocuo ae Mopanec (1513—11591), HakoHelr, aBTOpUTET-
Heiit Xyan ae ['yapauona (?7—11600). YrnomsinyTel uesyur Xyan e Mapuana
(1536—11624), aBrop «Bceobmeit ucropun Mcmanum» 1592 r., mopTyrambIist
Tammap bappéiipymr (1515—11574) u Bepuapny ne bpury (1569—11617), aB-
TOp «Jly3UTaHCKONH MOHAPXUM».

He mor o 06oiiTi cTopoHO! 1 «KHUTH dMOnemM». Cpein ux aBTOpoB XyaH
nie Opocko (1544-11610), aBrop «Emblemas morales» 1589 r., [lexpo Mexus
U €r0 HEeBEpOsTHO MomyisipHoe codpanue «Silva de varia leccion» 1540 . —
TEMaTHYECKUH COOPHUK ITPOU3BEIACHUH KIIACCHYECKUX U PEHECCAHCHBIX aBTO-
poB, 3HamenuThIi [Taono xoBuo (1483—11552) ¢ ero «Empresas militares»
1551~

Bwmecre ¢ paccyxaenusimu o 3natHocTu Depeiipa ne Bepa kpaTko uznaraer
MIPEACTABICHHS O MIPOUCXOXKIECHUN repOOB U POJIU TePaIbIUKH, IIUPKYIUPO-
BaBIIIME B HAYyYHON M OKOJIOHAay4uHOU uTeparype Hayana X VII B. B repansanke
nie Bepa He Ipon3BOAMT BIIEUATIIEHHS XOPOIIO 0OPa30BaHHOTO YENIOBEKA, B €€
00I11eM N3JI0KEHUH OH, HAJI0 ITPU3HATh, HE BIIOJHE CAMOCTOSITEIICH.

B Bompoce o mpoucxoxaeHnu rep0oB oH 0ojee YeM TPaANuIMOHEH: Tep-
ObI — 3TO HarpaJa-MooNIPEHNE JIYUIINX 3a MTOJBUI'H U OHOBPEMEHHO IIPUMEpP
npyrum (Fol. 17v). DTo MOTHOCTBIO cOTpsTaeTCsl C €ro KOHIeTHel 3HaTHO-
CTH, B OCHOBE KOTOPOH JISKUT MOOYKICHHE CIIeN0oBaTh Noopoaerend (virtude),
KOTOpAasi 1 3aCTaBISIET MPEANpuHIMATh reponueckue aestans (Fol. 17v). Ta xe
JI00pozeTeNh 3aCTaBisIa PEKOB U PUMIISIH CTaBUTh B OOIIECTBEHHBIX MECTaxX
craryn goctoitaeiM (Fol. 18r). Dto pacmpocrpanénnas B To BpeMsi MU(OIIO-
T'Hsl IPOUCXOXKAEHUSI repOOB M MHCUTHHUMI. 3aTeM OH MEepexoIuT K MU(OIOrHn
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pacIio3HaBaHUsI, TOBOPSI, YTO 3HATHBIC MMEITN MHCUTHHH, IO KOTOPBIM ObLIN
pacniozHaBaembl Ha BoitHe (Fol. 19r).

l'eorpaduueckoe pacrpocrpaHeHue repOOB B €ro HHTEPIPETALMN BHIHO
Ha IpUMepe opia: MepBoro Ha cere repba. YEpHOTO opia B 30I0TOM TI0JIE
Hocua OmuTep, OT KOTOPOTO TOT Mepemén KpUTSIHAM, OT HUX K TPOSHIAM,
a ot TposiHieB uepe3 DHest k pumiisiHaMm (Fol. 19r). CpenHeBeKoBblii reHe3nc
repOOB BUANTCS €My TakK: IOCJIe PUMJISIH OHM OKasaluch B [ epmanuu, oTTyna
niepenuy Bo @pannmio, u u3 Gpannun pacrpocTpaHmInch 1o Beerd Menannn
yepes rpada Dupuke BypryHackoro u Ipyrux GpaHIly3cKHX CEHbOPOB, KOTO-
pble XeHUITICh Ha podepsix koposst Anbdonca VI (Fol. 21r).

Knaccuueckoit apynuTckoid MU(OIOTHEH IPOHU3AHBI €T0 IePEeUnCIICHHS,
TTOBECTBYIOIIME O TOM, YTO YIIMCC HOCHJI MHCUTHHUEH Nenb(puHa, U Ipodne
HCTOPUYECKHE TIEPCOHAKHU TaK)Ke OBLIH 0ONagaTesIMu pa3sHBIX BOOOpaxkae-
MbIx repooB (Fol. 19v). bonee no3uusist BooOpaxkaemas repajib/uKa OTpa3uiiach
B repbe Kapna Benmkoro (kcTaTy, HETOUHOM), @ repalibIn4eCKUe JereH bl — B
uctopuu repba spureproroB Asctpun (Fol. 20r).

Ho 310 mamp o0nmky spynuTa. Xopolee 3HaHHE JUTEPATypbl U TeHea-
JIOTHYECKUX MCTOYHHKOB 3aCTABJSIET €r0 COMHEBATHCSI B TOCIOJCTBYOIIUX
MHEHHSIX OTHOCHUTENIBHO ApeBHOCTH repOoB Ha [IupeHeiickoMm mosyocTpose
(Fol. 20v). ITpu 5TOM KOMMEMOpPaTHBHAS OCHOBA TOSBIICHUS repba emy Onmke
BCEro: OH ITHIIET, 4TO IepO U3BECTHOTO IOPTYTaIbeKoro poaa TaBopa mosBuiI-
cst mocuie nodespl Hag MaBpamu B 1037 It Kak «amsTh O MOJIBUTaX, KOTOPbIE
OHU COBEPIIWJIM B TOT JIEHb B T€UEHHH pekH TaBopa, M B3suTH ceOe Ha3BaHHE
9TO# peku pomoBsM uMeHeM» (Fol. 21v). B oTHOmeHNH KOpOJIEBCKOTO Trepba
ITopryranuu @epeiipa ne Bepa BOCIpon3BOAUT KOHUEIIHIO IISITH X PUCTOBBIX
Pan, yreepausiytocs k Hadary XVII B.'°, mpu aToM KkaiiMa ¢ 3aMKaM# CBSA3bI-
Baetcs ¢ repoom Aurapse (Fol. 21v).

Hano otnats eMy IOMDKHOE — OH CTPEMHUTCS KPUTHUECKH MOJOMTH K BO-
MIPOCY O MPUYMHE MOSBICHHS repOOB M M30eraTh «OecroYBEHHON epyHIbD)
(Fol. 22v), HO oH aBTOp CBOETO BpeMeHHU U He BCE B uesoBedeckux cuiax. OH,
HarpuMep, Jomyckaer (emé Obl OH 3aKpbUI IV1a3a Ha CYIIECTBOBAaHHE MHOTO-
YHCIIEHHBIX repO0B HE3HATHBIX!), YTO HEOIAropoIHbIE TOXKE MOTYT UMETh Iep-
ObI1, HO Oe3 teMoBoi AMOIeMsl (timbre) (Fol. 23v).

[TpenenbHO KpaTKo OH HM3JIaraeT TeopeThdeckyto repanbauky (Fol. 24r—
24v) n, BIOJIHE BO3MOYKHO, YTO ATOT MaccaXk ObII 3aMMCTBOBAH MM y WCIIaH-
CKOTO aBTOpa-coBpeMeHHMKa Beprnabe Mopeno e Bapraca!”. Hayo 3ameTnrs,
YTO OOIIME CJI0BA O 3HAYEHHSX I[BETOB MOIVIH OBITH I103aHMMCTBOBAHBI UM OT-
Ky/la YTOJIHO — [ICHHOCTH OHU OJTHO3HAYHO HE MPE/ICTABIISIOT.

16 Cm. nonpo6uee: Yepnwvix A. I1. Jlerenna xoponesckoro repda Iopryramu / Signum /
IenTtp repOoBeIUECKHUX U TEHEANOTMYECKUX HCCIeoBanuit; HCTUTYT BeeoOmeit ucropun PAH.
Beim. 8. M.: UBU PAH, 2015. C. 36-85.

'7 Moreno de Vargas B. Discursos de la nobleza de Espafia al Rey Don Philippe ITI1. En Mad-
rid: Por la Biuda [sic.] de Alonso Martin, 1622. Discurso XXIII. P. 114-120.
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Ero mHTEpEeC K reHeaoruy He MOT He MIPOSIBUTHCS — SPUTepord ABCTPHA —
motoMkH «cnaBHBIX ['abcOyproey» (Fol. 20r), cuHue mepeBsi3u B3ATH U3 repba
noma byprynauu, a Te — oT HOJs KOPOJEBCKOro muta OpaHinuu, «KKOTOPOro
Bce oHN ObuTH motoMkaMm» (Fol. 21r). U maske ero 10BO/BI B MOTB3Y TOTO, UTO
repOsI B IlopTyranuun crapiie KacTHIbCKAX, OCHOBAaHbI Ha TCHEAIOTHUECKUX
aprymenTtax (Fol. 20v).

Kak onpenenéHHblif 3Tan B pa3sBUTUN UCTOPUYECKOI TepabAnKy TPaKTaT
«O monuTHYEeCKOH 3HATH» HECOMHEHHO 3acIyK1BaeT BHUMaHus. Ham moxasa-
JIOCH MIPABUIIBHBIM ITO3HAKOMHUTE OTEYECTBEHHOTO YATATENSI C ATUM 00pa3lioM
[OPTYrajabCKOM repajbIuuecKoil po3sl panHero HoBoro BpemeHu, garoiiem
[IPEACTABIEHUE O MHOTUX M MHOTHMX JPYTUX TPaKTarax O 3HaTHOCTHU — U HE
Toiibko [Iupeneiickoro nomyocrposa.

Sl mepeBOXKy, KaK TIPaBHIIO, «armas» Kak «repObD», a «escudos» Kak
«IIUTBI», XOTSI MHOTJIA 3TO CHHOHMMBI; «escudos de armas» — kak «repOoBbIe
muTh. [Ipu BeTpevaromeiics pasHoronocuiie B 0003HAYESHUSIX [[BETOB IIPHBO-
XKy UX B CKOOKax Ha HOPTYrajbCKoM. Pazinn4Hble TEpMUHBI — MOPTYTaJIbCKUNA
«banco de pinchar» (mopt. OykB. ckameiika 11 Ka4aHusl, Kadyajika) ¥ eBPOICH-
ckuit «labeoy» (dppanm. lambel), BecTpeyaroruecs y aBropa, mepeaaro ¢IuHbIM
PYCCKHM TEPMHUHOM «TUTI0». HbIHE yCTONUNBEIN U1 0003HAaUYEHUS BHYTPEH-
Hell KaliMbI TepPMHH «orlay s MepeBOXKy KaK «KaitMy», COINIaCHO NCIAHCKOW 1
[IOPTYTajabCKON TPaJULIMU BPEMEHHU CO3/IaHUs TPAKTATA.

[TepeBox BBITIONHEH IO M3AHUIO: Vera Alvaro Ferreira de. Origem da
nobreza politica, brasdes de armas, apelidos, cargos e titulos nobres. Lisboa:
Oficina de Jodo Antonio da Silva, 1631.

Ipunooicenue

Aneapy Depeitpa oe Bepa. IIpoucxoxieHue NoJUTHYECKON 3HATH, rep0oB,

POAOBBIX HMEH, 0/1aropoAHBIX A0KHOCTelH 1 TUTYJI0B [Fol. 17v]

IUIABA IV. O npoucxoxcoenuu u navane 2ep606 u UHCUZHUIL 8 WUMAX

Bcesikoe xopotiee ynpapieHHE TOCYIapCTBOM (C TeM, YTOOBI OHO COXPAaHSIIOCHh U
BO3PACTa0) COCTOUT B TOM, YTOOBI TIOOUIPSTH XOPOIINX U HAKA3bIBATH 3JIBIX, IIOTOMY
YTO TIEPBBIC STHM BOOIYIICBIISIOTCS, YTOOBI CTAHOBUTHCS JYUIINMHU, U BTOPBIC yIep-
JKUBAIOTCsI, 9TOOBI He ObITh Xyamumu. 3 3THX IByX npudnH Ooliee GiraropoaHa, u 3a-
CITy>)KUBAIOIa Harpazpl (Kak ObLIO CKa3aHO), Ta, YTO MOOYKAAST AYIIU CIeI0BaTh 100-
poxmerenu (virtude) v mpeaIpPUHUMATE TepondecKue aesHus. 1 kak Harpaaa 3a 1oOpbie
MOCTYIIKH, KOTOPYIO 00pbIe, CIIPaBe/INBBIC U CBAThIC KaK BO3MAsHHE 32 CBOU TPY/IBL,
HaKa3aHWEe ¥ MyYEHHYECTBO 00OpeTaloT Ha Hebecax, HanOoIbIIee e, YTO JOCTUIaeTCs
B ATOM CMEPTHOI! KHU3HH, ¥ YTO B OOJNBIINX OMACHOCTSIX M TPYIaX IeIaeTcs JTIOIbMHU —
9TO YECTh U ClIaBa:

Quid petitur sacris, nisi tantum fama, poetis (UT0 UILYT MO3THI B CBSAIICHHBIX TCK-
crax, kpome ciagbi?)'

18 Ovid, Ars Amatoria, 1. 403. OnyGnuKoBaHHBIH TIEpeBo: «Mbl, BOCIIEBATENH TaliH, K 4eMy
MBI cTpeMHuMcs, TOATEI?» ([Iyonuti Osuduii Hazon. Cobpanue counnennii. Tom 1. Hayka mo6Bu.
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U rocynaps (Principe) Ha 7aThIHE TOBOPHT, YTO HAaHOOMbIIAs Harpaaa U3 BCeX Ha-
rpax ectb yecTh. U mo Gomnpmeid yactu [Fol. 18r] aTo mepexomut moromkam. [Toromy
YTO YEJIOBEK OoJiee PEeNoYUTaeT CAeIaTh n3BecTHBIM (illustrar) cBOE mpouncxoxkaeHne
(geragdo) (kax 3HATHBIN U IPU3HABACMBIH KaK TAKOBOIL), YeM IIOTEPSITh CBOIO COOCTBEH-
HYIO JKH3HB.

310 X0pomo nmorumain Cayi, Korjaa nIpuKasal 00bsSBUTE, YTO OTAACT CBOIO JT0Yb 3a-
MYX 3a TOTO0, KTO IpesacT cMepTu ruranta [onuada. 3a KakoBOi Harpagoi macTyniok
JlaBun He moOosICs BBIMTH HA OUTBY C TAKMM CHJIBHBIM ITPOTUBHUKOM, KOTOPBII Mpo-
THBOCTOsUT camoMy napio Cayiy u BceM ero BoeHadyanbHUKaM. M TOT jke napb o0ecKy-
paxxun laBuna, ckazaB: Non vales resistere Philistoeo isti, nec pugnare adversus eum,
quia puer es; hic autem vir bellator est ab adolescentia sua (Tbl He cCMOXelIb HU TIPO-
THBUTBCS 3TOMY OWIMCTUMIISHUHY, HH CPa)KaThCsl IPOTHB HETO, TIOCKOJIbKY ThI IOH, &
OH MyK-BOHMTEIh C IOHOCTH cBOei)!®. JlaBH 1 HE OTEPSIT CBOUX HAMIEHKI, HO, HATIPOTHB,
ofieprKa BCKope cBOo mobesty, roopsi: HUKTO [u1st 3TOTO0 He ¢i1a0; nOO0 3TOT BapBap cpa-
JKAJICSL C JIFOJbMH, a 51 OUIICS CO 3BEPSIMHU: M HBIHE TO MOOCHKIEHHBIH JIEB Y MOMX HOL.
W npuHSB BBI30B, 51 OPOCHII 9Ty TOpPY IUIOTH Ha3zeMb. 1160 paan Harpasl 4ecTu mpen-
MIPUHUMAIOTCS BEJIMKHUE JIea.

3Hast 9Ty UCTUHY, MyApble A(HUHSIHE U yropHbIe PuMirsiHe yupeauim Oosbline Ha-
rpajsl Uit TeX, KTo 100JIecTHO OTMeTHII cedst B oOpoaeren (na virtude), kak Bo [aHU]
MHpa, TaK U BOIHBI, IPHKa3aB, YTOObI TAKOBBIM JeNanu Obl H300paXKEHHs U CTaTyH, U
4T0OBI OHU OBUTH MOCTABJICHBI B OOIIICCTBEHHBIX MECTaX, 1a0bl Yepe3 OHbIC ObLTH OoJice
HOYTEHBI [M NPOCIABICHbI| B BEYHOCTH, UMEs [IAMATOBAHHE O HUX, U OAHOBPEMEHHO
o0y /JaI1 CBOMX MOTOMKOB IO/IPaykaTh UM, COBEpILas nogo0HbIe nocTyku. 1 Tak ot
Cuunmona Muanmiero [Fol. 18v] u ot KBunra ®abust Makcuma Mbl 3HaeM, 4TO OHH TO-
BopmH, OynTo B repOoB (blasdes) n n300pakeHUi HX MPEAKOB B O0IIECTBEHHBIX Me-
crax PrMa Tak CHIIBHO CMYIIAJ HX JIYIIH, YTO OHH HE 3HAJIH ITOKOS, CTPEMSICh CPaBHSITh-
Csl ¢ HUMH HOJOOHBIMH JICSTHUSIMH, Kak BCE 9T0 orMedaeT ucrtopuk Camnoctuit. 1 1o
a0 npuunHe Gunocod CeHeka HA3BIBACT 3TH W300pAXKEHHUs [ncitamentum virtutis
(IToompenunem nobpoxerenn). [losToMy OHH OBUTH CTONB XK€ MTOYUTAEMBI, CKOJIb M CAMU
0C00BI, KOTOPBIX OHU MPE/ICTABIISUIN.

C 5TUMH CTaTysIMH U U300paKEHUSIMU (KOTOPBIE OOBIYHO JIEJIaINCh U3 KaMHS HIIH
BOCKa) ObUIM 00JIArOPOXKEHBI U MOYUTAEMBI HE TOJBKO T€, KTO TaM ObUI, HO U BCE MX
3amuTHUKH. V160 OHM pacronaraiuck B IIEPBOM 3aJie WM B I1aTHO B 3HAK UX OJIaropos-
CTBa M B MaMsITh 00 MX MOABUIaX, A00OIECTH U JOOPOAETENN UX MPEAKOB, 0 KAKOBON
NpUYMHE OHU CTAJM UX Ha3bIBaTh [nsignia familiaria (cemeiinbie nHcurnum). Kakosbie
CONPOBOX/JAJINUCH PA3IMYHBIMHU [IBETAMU U KaPTHHAMH; U ObLIM YKPAIICHBI B THU HX
POXKIIEHHsI MHOYKECTBOM BETBEH U LIBETOB. YTO ABIACTCSA NPUYUHON TONUKOM 3aBUCTH K
BBICOKHM JIyIlIaM T€X, KTO 3aCITy)KUJI UX HeoOblYaiiHbIMHK JenaMu. M Takux ObLIO CTONb-
KO, UTO, KaK YTBEPHKAAET Anecannpo Anecanapu’, kasanoce, uto B Pume ecTs emé
OJIMH HApOJ U3 KaMHsi: Roma verd (Kak TOBOPUT 9TOT aBTOP) tantum statuarum, ut alter

CII6., buorpadmueckuit uanctutyt «Cryaua buorpaduka», 1994. IlepeBox u KOMMEHTapHH
M.JI. T'acniapoBa, Ha MO B3IUISi/1, HE COBCEM TOYEH.

19 1-s apcts 17:33.

20 Anecannpo Anecanpu (Alessandro ab Alessandri) (1461-71523) — utanbsauckuii lOpUcT 1
apxeouor, aBrop countenus «Dies genialesy» (1522) (Alexandri ab Alexandro jurisperiti Neapolitani
Genialium dierum libri sex. Paris, J. Petrus, 1532) B popme Gecen ¢ yu€HBIME IPY3bsIMH, TPAKTYIO-
IIIETO Pa3HbIC MPEAMETHI, IIPESUMYIICCTBCHHO U3 KIACCHICCKOM TPEBHOCTH.
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populus lapideus videretur (Bouctuny, B PuMe cTonpko craryi, 9To KaxkeTrcs, Oyaro
BUHIIb APYTOi KAMEHHBIN HAPOL).

Bce o1 craryy ObUTH OMEIIEHBI B CEPEIMHY KOPOHBI, COCTABICHHON U3 BETBEH U
L[BETKOB Pa3HBIX I[BETOB, KAK 9TO BCE €IIE MPOUCXOANT M CErojiHs BOKPYT HEKOTOPBIX
rep6oBbix muToB (escudos de armas), KOTOpble OHU Ha3bIBAIH Stemmata, TPEUECKUM
cioBoM, kotopoe o3HadaeT [Fol. 19r] kopony. 1 B cepenune e€¢ ObUTM HApUCOBAHBI 3TH
n300pakeHus, TOKA3bIBas IMHUAMH, U3 KAKOTO TIOKOJICHHS 3TH 0COOBI, TI0 00pasy BeT-
Beif nepeBa. U 310 mponcxoxkeHne, 1 HOTOMCTBO Ha3bIBATIHCH JIMHBsDKEM (linhaje), mo-
CKOJIbKY YTOOBI TI0Ka3aTh POUCXOXK/ICHIE TOTOMKOB KaXKJI0i CEMbHU — JIe/IOB, JIeTeil 1
BHYKOB — UCMOJB30BajKiCh TuHUH (linhas).

W mockonbKy 3TH JTMHUH BBIXOAMIN TOJOOHO BETBSAM, BCE BMECTE OHH CO3/aBa-
11 1300pakeHne eCTeCTBEHHOTO JIepeBa, MO3TOMY MX Has3biBaiau Blasdes, mockombky
Bleeson (na nareian) (sic/) o3Ha4aeT 3eNEHYIO BETBB JIepeBa.

W3 sT0#t IpeBHOCTH cTaTyi M M300paKeHUH MPONU30IUIO TIOTOM HCIOJIB30BAHHE
rep0a Ha IUTaX, [TEYaTsIX M TKaHsIX, KOTOpbIe 3HATHbIE UMENH C LIeJIbI0 HATIOMUHAHHS
U TIPEACTABICHHs] CBOETO OJIarOpOICTBA M MOJIBUTOB CBOUX HpeKoB. M XoTst 310 ObLIO0
ITIaBHOM 1L1eJIbI0, OHO TOYHO CITY>KHJIO TAaKKE€ M TOMY, UTO 3HATHBIE MMEITH MHCUTHUM, MO
KOTOPBIM OHH OBIIN PACIO3HABAEMBbI Ha BOITHE, HECS MX HA CBOMX 3HAMEHAX MM B CBO-
nX rep0ax, a TakXKe Ha IUIeMax ¥ IUTax, ITOTOMY YTO AT ATOTO Jea — M ISt MHOTHX
JIPYTHX — TepOBI 1 OBIIH H300pETEHEI.

TlepBast MHCUTHUSI, KOTOPAs CyIlecTBOBANA B Mupe (cortacHo deppany Mexuu?!),
Obu1a YEPHBII OpEN B 3070TOM MoJe, KoToporo FOmurep Hocuit kak cBoi rep6. U To xe
camoe oTMeudaeT AjiecaHIpo AJlECaHAPU: OT HETO TOT MepeIén KpUTIHaM, a OT HUX K
TPOSIHIIAM, a OT TPOSIHIIEB Yepe3 DHesl K pUMIITHAM, KOTOpbIe, OyydH pa3aeleHbl Ha JiBe
KOpoHHI (a mMeHHO BocTounyto ¢ KoncranTuHOMmoneM u 3anaanyto ¢ Pumom), Hocumu
€ro C ABYMsI TOJIOBAMHL.

Jloypenco e Ananus (Lourego de Anania)’?> roBOpHT, 4TO repObl KOPOJICBCTB
pecnyonuk — [Fol. 19v] npeBHeiilme; HO B YaCTHBIX CEMbsX OHH OoJiee HOBbIC (moder-
nas). [Tagpe 6par Xyan ae I'yapmuona® roBoput 1o e camoe: Te, uto u3 Kapuu, Gbuin
TIEPBBIMHU, KTO PHCOBAJIH TepObl Ha IUTaX.

2 Mexyis @eppan (Ferran Mexia) (1424—fnocie 1500) — pexunop XasHa, nucarelb U re-
HeaJior, aBTop Tpakrara «Nobiliario Veroy, HarucanHoro B 1477—1485 rr. u uzgansoro B 1492.

22 Ilxan (Jxosannn) Jlopéuo o’ Ananus (uran. Giovanni Lorenzo d’Anania, mat. Johannes
Laurentius Anania) (1545—11608 wru 1609) — uranbsiackuii reorpad u teosor. CaMblit H3BECTHBII
ero Tpyz — reorpaguueckuii TpakTaT B ueThIpEX yacTiax: Dell’Vniuersal fabrica del mondo trattato
dell’eccell. M. Lorenzo Anania della citta di Tauerna cosmografo, et teologo doue s’ha piena notitia
de i costumi, leggi, citta, filumi, monti, prouincie, & popoli del mondo. Naples: Gioseppe Cacchij
dell’Aquila, 1573, onnako A. ®@epeiipa e Bepa ccpuiaetcsi CKopee BCero Ha €ro BTopoe U3/iaHue —
L’vniuersale Fabrica del Mondo, ouero Cosmografia di M Gio. Jlopenmo 1’ Ananus, diuisa in quat-
tro Trattati: ne’ quali distintamente si misura il Cielo, e la Terra, u si descriuono particolarmente le
Prouincie, Citta, Castella, Monti, Mari, Laghi, Fiumi u Fonti. Et si tratta delle Leggi, & Costumi di
molti Popoli: de gli Alberi, & dell’Herbe, e d’altre cose pretiose, & Medicinali, & de gl’inuentori
di tutte le cose, Di nuouo posta in luce, Con privilegio, In Venetia : ad instanza di Aniello San Vito
di Napoli, 1576, nononHeHHOE pa3/enaMi HCTOPUH.

2 Xyaun benriro I'yapmuona (Juan Benito Guardiola) (?—71600) — MoHax-0eHETMKTHHELL, HCTO-
pHK, aBTOp Tpakrara o 3HarHocTH: Guardiola J. B. Tratado de nobleza, y de los titulos y ditados
que oy dia tienen los varones claros y grandes de Espana [...]. Madrid, 1591. Cm.: Yepnwix 4. I1.
I'epanbauka xonna X VI B. B pakrare X. I'yapauonsr «O 6maroponctsey // Signum / Llentp rep-
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Tak nnu vHAaYe, MBI YUTAEM O APYTUX, KOTOPBIE TAKKe MCHONB30BAIN UX KaK Ha
CBOMX IIUTAaX, TaK 1 Ha nevatsx. Kak rosopur CesamenHoe [Incanne, y kopomis Accy3po
(Assuero) 6bUT0 TepOOBOE KOJIBIIO, KOTOPBIM AMaH, €ro MPHOMIKEHHBIN, 3arIeuaThiBal
XapTUU ¢ HAMEPEHHEM yHUUTOKUTE eBpees>t. U [htyrapx B Tpaktare o «CpaBHEHHH
KUBOTHBIX» (Comparagdo dos animaes) 0oTMeYaeT, 4To YIUCC HOCHII HHCUTHUEH JIeNTb-
(uHa, BRIPE3aHHOIO KaK Ha KOJIbLE, TaK U Ha muTe>. Anapko (Alarco) (?) Hocwi apa-
koHa’, Tecelt — Mopjty bBa, Kup — 3010T0T0 TIeTyxa, O3upHC — TICa, U TAKKE MHOTHE
npyrue, kak [ormedatot] non JKoan ne Opocko B cBoeid kHHTe «IMOIeMbl» (Orosco.
Emblemas. Lib. I. Cap. 4)*’; ITenpo Mexus B «Sylva de varia liccad» (4 p. Cap. 3)%;
ITaono dxoBuo B «Empresas militares» (fol. 3)*. Y3 OHBIX M JPYTHX 5 yHOMSHY He-
KOTOPBIX.

T'epkynec EruntsHuH HOCHI MHCHTHHEH OynaBy M MIKypy JbBa, KOTOPOTO caM
ononen. O Kananee n Tonmunuke (Capaneo e Polinices) mumer Cranmii (Estacio)®,
U3 KOTOPBIX OJIMH HOCHII THAPY, a apyroii cunkca’!. Cysia uMen cBOUM repboM u
uHcurauel mienéunoro Orypry, BelpezanHbIM Ha nedarke. [lomned Benukuii Hocun

0OBEIUECKHUX U TeHEAIOTHYECKUX uccienoBanuii; IHcTuTyT Beeobmeit ncropun PAH. OtB. pen.
A.IL. Yepnsix. Beim. 10. M.: UBU PAH, 2019. C. 85-105.

24 Aman (eBp. 'aman) — nepconax Betxoro 3asera (Knura Ecdups), napeasopel nepcui-
CKoro mapst ApTakcepkca (eBp. AXalIBepol), 3a{yMaBIIHil H3 3aBHCTU K coepHUKY Mopaexaro
ucTpeduTh Beex eppeeB [lepcuu. Bbul moBenieH Ha BUCENUIE, TPUTOTOBICHHONW UM a1t Mopae-
xasi. B eBpelickoil TpaauiMyu CUMBOJI HEHABH/ISIIETO €BPEHCKUIT HapOa M 3aMBIIIISIONIETO €ro
morudesnsp.

25 VmeeTcs B BUy HeOKOHUeHHOE counnenue [ceno-Tliyrapxa «O pasyme xkuBoTHBIX» (De
sollertia animalium), B KOTOPOM OH, CChUIAsICh Ha apXanueckoro 1mosra Crecuxopa, paccKa3bIBaeT,
YTO KOTJa ManeHbkuil cbH Onuccest Tenemax ymai B Mope, €To CIIaciIy JeIb(GHHEI, OHH IOAXBATH-
1 peb&nka u otHecsu Ha Oeper. [ToaToMy oTelr Benel BbIpe3arh Ha CBOEM IEPCTHE M300pakeHne
nenb(pHHA U TAaKKe IOMECTUII ero Kak sMOlIeMy Ha cBoéM miuTe. I[lone3yroch cirydaeM BBIPa3HTh
6maromaprocts JI. JI. CennBaHOBOM, 1100€3HOCTH KOTOPOI1 51 00S3aH STHMH JaHHEIMH.

26 HesicHbIiA TIepcoHasx, OTCYTCTBYyIOMMI B ynoMuHaembix ®epeiipa ne Bepa McTouHuKax.
MOKHO TIPEAINONIOKHTE, YTO ITO UMsI HCIIAHCKOTO pojia Anapko (Alarco), mpoUCXOSIIEero u3 pe-
ruona AnapkoH (KysHka), HO 9T0 COMHUTENBHO, OCKOIBKY PO/ CPEAHEBEKOBBIIL, a He aHTUYHBIN,
M K TOMY K€ UX POJIOBOI Tep0d U3BECTEH: 3TO KPECT, a HE JIPAKOH.

7 ®epeiipa ne Bepa umeet B Buty Xyana e Opdcko (Orozco Covarrubias de Leyva Juan de)
(1544-71610), aBropa Emblemas morales de don Ivan de Horozco y Couarruuias... En Segouia,
Impresso por Iuan de la Cuesta, 1589.

2 TIénpo Mexus (Pedro Mexia) (1496?7—11552?) — npuasopHslii netonucen Kapna V¢ 1548 1.
Ero camas m3BectHas pabota — coopuuk «Silva de varia lecciony, omyOmukoBanHslii B 1540 . —
AHTOJIOTHS TeM U3 NPOU3BEICHUI KIACCHUECKUX U PEHECCAHCHBIX aBTOPOB. bbuia upes3Bbryaiino
MOMyJIsIpHa, BelAepkana oonee 100 n3nanuii.

% Taéno xosuo (uran. Paolo Giovio, mat. Paolo Jovius) (1483—11552) — utanbsuckuii y-
ManucT, enuckon Houepckuit, ncropuk u mucarens. Asrop «Dialogo delle imprese militari et amo-
rose», di Monsignor Paolo Giovio, Vescovo di Nucera. Roma: Antonio Barre, 1551 (prima ed.).

30 T1y6nmii anrmii Crammii (Publius Papinius Statius) (40-¢ T, — fokono 96) — naruncKuii
03T, aBTOp 1Mo3Mbl «Pusanna». Cm.: Cmayuii. dusanpa. [epeson 0. A. Illnyanuna, penakuus
M. JI. I'acnaposa, npumeuanust E. ®. [lnvanunoii. M.: U3narensctBo «Haykay, 1991.

3 Tlonuuiik — B mpeBHerpeueckoil Mudonornn naps ®us, cein naps @us dauna u MokacTsr,
6par Auturonsl, Mcmensl 1 DTeokia, 34Tb napst Anpacta. TaiiHo OblI TOXOpOHEH AHTHUIOHOIA.
VYrnomsnyT B «Mnuazne», nelictByromee uno tpareanit Codoxia. Y4acTHHK 110X01a, U3BECTHO-
ro kak «Cemepo npotuB Ousy. Cm.: Cmayuii. Gusanna. [lepesox 0. A. [llnuanuna, penakuus
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M300pa3UTENBHBIM JIEBH30M (empresa) jJbBa C MEYOM B Jialle, KaK PacCKas3bIBaeT
ITnytapX B KM3HEONMUCAHHU STHX JBYX PUMCKHX BOCHAYaJbHUKOB. TOPKBAT HOCHI
MHCHUTHHUEH 30710TOe Okepeibe (colar), Hamekas Ha cBo¢ ums. U tak xe [[uHIMHHAT
HOCHJI TepOOM M MHCHTHHEH Mpsi/ib BOJIOC, TAKXKE C HAMEKOM, TIOTOMY 4TO Ha JIATHIHU
«Cincinus» o3Hauaet npsap Bosoc [Fol. 20r].

Onuit Le3apps HocH1 U€pHOrO Opiia B 30JI0TOM IoJie, kak FOnurep; cerogus to
nmrepckre nHeuraus u rep6. 1 Kapn Benmkuii Hocnt ero B kpacHOM (1oixo) 1mose ¢
IIPaBO CTOPOHBI CBOETO IUTA; a C JIPYTOil CTOPOHEI — repd KoposescTBa OpaHiym,
KOTOpBIA — TpH 30510TEIX Juianu (flores de lirio ou liz) B cunem none. Mimmeparopst
(kak moromku Jleononbna VI JloOpoxerensHoro (o Virtuoso), BTOporo repiora
ABCTpuiickoro)*? HOCAT Ha TPy UMIIEPCKOTO OpJia CO IIUTOM C CEPEOPAHBIM MOACOM
B KpacHOM moiie, rep0 mpecBemioro (esclarecida) Jloma ABctpuu, oOpeTEHHBII
BBILICYOMSIHYTBIM TeprioroM Jleononsaom npu 3aBoeBanun CBsToil 3emiy, rae npu
B35 THU AKpbl OH 6]>IJ'[ IEPBBIM, KTO IOAHAJICA Ha CTCHBI OTOI'0 ropoja u, BOley3I/lB
Ha HUX CBOE 3HaMs, B3sJ1 €ro, 1 B34JI €Tr0 ]_[eHOI>’l KpPOBHU CTOJIBKHMX BparoB, YTO CTaJIHU
KPacHBIMHU Bce Oellble OJIesHUs, KOTOPbIe OH HOCHII, U 0e0e [0CTanoch] TOIBKO TaM,
IJie ero MPUKPBIBAJ 30JI0TOH MOsic, KOTOPBI B repbe o0o3HadaeTcs cepeOpsiHbIM
MOSICOM, a KpacHOE€ MOJIe — 3TO €ro ofestHue. JTOT repO spureproru ABCTpUU HOCST
B MIAMATh O CTOJIb CJIABHOM IOJIBUTE, TPOMCXOSIINE OT ClaBHBIX Tpados ['abcOypros,
U OCTaBMBIINE Tepd CBOMX CTapIINX, KOTOPHIM OBbLI KPAcHBIH JIEB B 30JI0TOM I10JI€,
KOPOHOBaHHBIN U BOOPYKEHHBIA CUHUM. MBI TakKe YUTAEM O PA3IUYHBIX UHCUTHHUAX
u repbax, KOTOpbIe UMEJH KOposu AHIIHK U gobiectHble poiiapu Kpyrioro crona,
a TaKke OTBaXKHbIe J[BeHaquaTh mpoB OpaHIKU U APYTHe, CTOJb Ke A00JIEeCTHEIE,
KaK 9TH.

Ortyero, Kak MOKa3aHO, Bce repObl y HamX Kopoiei u peciryomuk [Fol. 20v] camble
JIPEBHHUE, COIIACHO MHEHHIO AHAHWH, IIPUBEIEHHOMY BBIIIE, M TO JK€ CaMOE€ BEpHO B
OTHOIIECHNH YaCTHBIX JIUI[, YeMy MIMEEeM MHOTO IPHMEPOB, 0 YEM KPATKO [CKaxKy | HIDKE.

He mory cka3arb co Bcelt ompee€HHOCTBIO, YTO B JPEBHOCTH Koponu Mcnanun
HUMeIH repObl, TTOTOMy 4TO 710 Kopois noHa Anbdonco VI Kactuibckoro He Ob1I0
npyroro repba, KpomMe KpecTta, KOTOPbIif HOCHII Ha CBOEM muTe J0H [lenaiio; u ot Hero
ero B3sum Koponu Aparona. U AmGpocuo ne Mopanec (Lib. 13. Cap. 5.)** rosopur,
YTO HA4aJo HOMICHMs TepOoB KopoisiMu KacTnimu GbU10 € TOrO BpeMeHH, Kak KOpoJlb
Anbdonco Aparorckuit Boutens (o Batalhador), couerancs 6pakoM ¢ ToHHO#H Yppakoi,

M. JI. 'acniapoBa, npumeyanus E. @. [lnuanunoit. M.: MznarensctBo «Hayka», 1991. Kn. I, npum.
k 485-487.

Kamanéii — B mpeBHerpedeckoit Mudonorun orery CheHena, OMH U3 CEMU TepOEB, IPHHSB-
X ydactre B noxoze npotuB dus. Kananeil moxisiics, 4to Bo36MET OUBBI 1aXe MPOTHB BOJIH
6OTOB M MEPBBIM B3OIIEN HAa TOPOICKHE CTEHBL. [10 Mpeqanuio Ha ero muTe H300pakEéH 0OHAKEH-
HBII BOUH C MOJIHMEH M JIEBU3 «COXKIY 5l TOPOJ». 3a TOP/IbIHIO ObLIT HaKa3aH 3€BCOM — MOPAKEH
momaueit. Cm.: Cmayuii. Yxas cou. Ku. X, 827-939. Craumii B «@uBanje» pacckasblBaeT o morpe-
GanpHOM KocTpe Kamanest B Aproce, B KOTOpBIii Opocuiiack ero siiobsimast sxera EBamaa u cropena.
Kamnaneii 6bu1 Bockpem€n Ackienuem. Jlante B «boxecrsennoit Komeanu» nomernaer Kananes B
cenpMoit Kpyr Az, T TOT, FOpJ0 CTpajas, IPOJIoKaeT OOrOXyIbCTBOBATD.

32 Jleonomb VI Cnasnsrii (Leopold VI der Glorreiche) (1176—11230) — repuor Itupuu ¢
1194 1. u ABctpuu ¢ 1198 1. u3 qunactun babenOepros.

3 AMOpdcuno ne Mopanec (Ambrosio de Morales) (1513—11591) — ncnanckuii MoHax-uepo-
HIMHT, TYMaHHCT, HCTOPHUK, apXxeosor. Kakast HMEHHO ero KHUTa HIMEETCS B BHIY — HESICHO.
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BIOBOH, Touepbio Kopoist noHa Anbgponco VI Kactunbckoro. U nanee oH roBopHT, 4TO
aparoHIbl, KOTOPEIE COMPOBOXKAAIN €T0, HOCIIIM HX Ha CBOMX IEYaTAX W Ha MINUTaX, U
JI0 9TOTO BPEMEHHU HET rpoOHHMIIBI Koposrst Vicanuu ¢ repOoMm, a OH BUJIEN UX MOYTH BCE.
KakoBoii 6pak (cormacno Meponumo Cypura)* 6611 B 1109 rozy, u cornacHo Xyany ae
Mapuane® — B 1106.

W3 BBIIIECKA3aHHOTO 51 J€Nal0 BBIBOA, YTO ObITOBaHME repOoB B Ilopryrammm
crapme, yeM B Kactmmmu. [loromy 4to B TO Bpems, Kak ToBopuT Mopaiec, Korna
aparoHus! npuHecayu reposl B Kactmmio, Munyo yxe tomy 16 wmu 19 net, kak rpad
JIOH DHpUKe (OTell ¥ OCHOBATENb MOPTYralbCKUX Kopoieit) Ot B [TopTyramuu co cBoeit
sxenoil uHpaHToi monHol Tepe3oi, 1OUEPbIO YIMOMSHYTOTO Kopoist Anbdonco VI
noroMy 4To oH mpumén B 1090 roxy (a cormacHO COBPEMEHHOMY aBTOPY, 9TO OBUIO B
1072 rony) u Hocmi repoom [Fol. 21r] cunmit KpecT B cepeOpsTHOM TI0JIE B TTOIpaKaHUe
KpecTy ero 10011eCTHOro BoeHauanbHuKa reprora Jlorapunruu londpuna bBymsonckoro,
KOTOPBIH HOCHJI Ha CBOEM LIMTE M 3HaMEHaX repd Mepycanima, B KOTOpOM U300paxEH
30JI0TOH KpecT B cepeOpsHOM moJie, Kak 3aBoeBarenst oHol CBatoi 3emin. CuHuit
I[BET SICHO ITOKA3BIBAET, UTO OH OBLI B3AT U3 repba qoma Byprynanm, rae Bcerna BUAHBI
CHHHUE TIepPeBS3H, B3ATHIE OT ITOJIsI KOpoJieBckoro muTa dpanmmm, KOTOporo Bce OHU
OBbLIH TIOTOMKAMH.

W3 4ero MOHATHO, YTO HCIOJIb30BaHHE IepOOB MMENIO0 Hayasio (IOCiIe PUMIISH)
B 'epmannn; u orTyga oHo ObuT0 mepenano Bo ®panuuio; u u3 OpaHuy 1Mo Beel
Hcnanum gepes ynmoMsHyToro rpada DHpUKE U ABYyX APYTHUX (PPaHIy3CKHX CEHBOPOB,
KOTOpBIE TaKKe XEHWINCHh Ha JBYX J0UepsX Toro ke koposst Adoncy VI. U arto
OBLIO NMPUHATO KaK JOJDKHOE B 3TOM KOPOJIEBCTBE, IIOTOMY 4TO KOPOJIb JOH Mamnyail,
JKeJasl YIopsIOYUTh repOOBBIX KOPOJIEH, repolibl0B U MIIAIINX Te€POJIbIOB, MOCHEe
3aMETHBIX M3BICKAaHUI B apXMBax, YaCOBHAX, 'POOHHUIIAX U BO BCEX repbax cemMelcTB
9TOTO KOPOJIEBCTBA, MOCTAN HX KO ABOPAM UMIIepaTopa, 1 kopoist @paHuun, n AHIN,
9TOOBI y3HATH CIOCOOBI M 00BIYAH, KOTOPEIE UMENHCh y 9THX Tocynapeil, n Morm
eMy HpUroauThes. M OHM OTTyZa NPHUIUIN CTOJIb CBEIYLIMMH B 9THX MaTepHsX, 4TO
COCTaBWJIM KHHUT'Y BCEX IepOoB, Kakue CMOIIH 00HapyKUTh. KakoBast KHMIa HaXOIUTCS
B Koponesckom apxuse storo ropona [Jluccabona. — 4. 4.].

Korga wactusle cembu IlopTyrannm Hadamu HCIOIB30BaTh repOBI, 3TO TPYAHO
BBIICHUTB. S] Tpe/ronaraio, YTo HeT HEJJOCTAaTKa B TEX, KTO TOBOPHT, UTO POIOBOE MM
(o appellido) u [Fol. 21v] rep6 n3BectHO cembu TaBopa Hauancst ot n[ona] Texan
(D. Tedao), uto 6b110 3a 53 roma 1o rpada mona Dupuke. [lotomy uro B 1037 roxy,
KOTJla MaBpbl ObUIM MOOEXKIEHBI HAIIMMHU BOEHayalbHUKaMu jA[oHoM]| Temanom u
n[onom] Pozenny (D. Teddo, & D. Rosendo), BHykamu nadanTa Ansboazapa Pamupeca
(Alboazar Ramirez)*, B maMaTh 0 HOABMIax, KOTOPbIE OHU COBEPILMIM B TOT J€Hb B
TedeHHn pexy TaBopa, OHU B3sUTH ceOe Ha3BaHUE 3TOIl PeKH POJIOBBIM HMEHEM, a CBOMM
repOOM — TIATh BOJIH C ACNb(HHOM, IIJIABAIOLIUM B HUX.

3 Xepoénnmo Cypura-u-Kactpo (Jerénimo Zurita y Castro) (1512—71580) — uctopuk u ras-
HbIi xporucT KoponesctBa AparoH, aBTop «AHHan0B Koponsr Aparona» (Anales de la Corona
de Aragon) 1562—1580.

3 Xyan ne Mapuana (Juan de Mariana) (1536—71624) — nesyut, nucrnianckuii uctopuk. ABTOp
«Bceoobueit nctopun Menanuny» (Historiae de rebus Hispaniae libri XX. Toleti, 1592 u pacuripen-
Hoe: Historiae de rebus Hispaniae libri XXX. Maguncia, 1605).

36 Anb6oasap Pamnpec (Alboazar Ramirez) (?—1960) npasutens Jleona, cbin kopons Jleona
Pamupo II.
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U Taxke s HE COMHEBAIOCh, YTO JPEBHHUE MOPTYTANbIBI MHOTO JIET Ha3aJ HOCHIH
uX Kak aMOnemsl (por divisas) Ha CBOMX IIUTaxX, a TAKKE Ha KO3BIphKe (sobrevista),
9YTOOBI OBITH PACTIO3HAHHBIMH B BOSHHOM CTOJIKHOBEHHH, TIOCKOJIBKY MIMEITH CBOM JIMIA
3aKPBITHIMA MOPHOHAMH M CaNajlaMH, BMECTE ¢ sobrevettes’’, KOTOpbIE OHE HOCHIH
Ha BOWHE Ha CBOEM OpykuH (MO 3TOI MPHYMHE OHU HA3BIBAIOT MHCHTHHUH TepOamMu)’s,
KaKk HOCHJ Kopoib AdoHcy DHpukem. KakoBoil [KOposib] B3sUI B Ka4eCTBE CBOETO
repba msate pan Xpucra ['ocrona Hamiero, kotopele oH numen Ha Kpecrte; koTopsie
0003HAYAIOTCS MSITHI0 CHHUMU IIUTKaMH B CEPEOPSIHOM I10JIe, TIOMEIEHHBIMU B popme
KPECTa; U B KAXJIOM IIUTKE IISITh CEPEOPSIHBIX MOHET KOCBIM KPECTOM, BMECTE C TEMH
LIUTKaMU, npeacTtasisitomumu 30 auHbeipy, 3a KoTopele Xpuctoc Mckynurens Harl
ObL1 poaH. U 310 GBI CTapUHHBIN KOPOJIEBCKHI IIIUT; 3aTE€M €0 JOTOJIHIIN KaiMOi
¢ repOoM AnrapBe — 30J0TBIMH 3aMKaM{ B KpOBaBOM Ioiie (em campo de sangue),
KOTOpBIE JOOABUII IPEBOCXOAHBIH Kopoib Adoncy 11 B Toit popme, B KOTOPOit HX HOCUT
n3BecTHOe cemencTBo Dca (Ecas), koTopsie, kak moTomku kopoist [lenpy, pasnudaioTcs
(sad differengadas) stoit 6maroponneiimeit [Fol. 22r] mmemoBoii asmbnemoii (timbre),
KOTOpO# ObLT Op&r Ha HIIEMe.

[Mo3xe xopons XKoan I momomamn [rep6] smOnemoit Ha muieme (por timbre) [B
BHze]| 30JI0TOrO 3Mes, B MaMsITh O TOM, YTO OH MMeEJI aHIIMHCKYIO KOPOJICBCKYIO
nHcurnuto Cesitoro I'eoprust B Toii dopme, B KoTOpoii reproru bparancckue HocsT
KOPOJICBCKHE IrepObl B CBOEM IIUTE, KaK MOTOMKHM Kopoueit [Topryranun, KoTopeiMu
oHU sBISIIOTCS. 1o 9TOM JKe mpruurnHe MHOTHE APYTrUe KOpOJIX HOCSAT B CBOMX repbax
rep6b1 Kactuimu, kotopsie ecTh 3070TOH 3aMOK B KpacHoM (vermelho) mosne, u oHble
[repOb1] AHIIMH, KOTOpBIE €CTh TPH 30JI0THIX LIECTBYIOIIUX Jieonapia B KPOBaBOM
oJie: BCE B UETBEPTAX YETBEPOUACTHOTO [repOal, u Brepeau repOsl AparoHa (KOTOpbIe
MIPEACTABISAIOT COOOH YEeThIpE KPACHBIX CTOJI0a B 30JI0TOM TI0JIE) C OHOM CTOPOHBI (em
hiia pala), a ¢ gpyroii — [rep6b1] Cunnmmm, HaKOCO YeTBEpOYaCTHBIE ¢ repOdoM AparoHa
B IVIaBE ¥ B MIPOTUBOIIOJIOKHON YacTH; M B OOKOBBIX — YEPHBIN OpEIN, pacpocTEPThIit
B cepeOpsHoM more. Y Mex »TuX IByX ueTBepTel (quadros) IUTOK ¢ KOPOJIEBCKUMHU
repbaMH, U Kak BHIUMBIA npu3HaK (por divisa) (M 3HAaK BeMMUUs) — KpacHasi KaiiMa
(orla), mepeceuénnast 3010TbM THTIOM (banco de pinchar). Kotopoe takxke HocHiIH B
KOPOJIEBCKOM IIUTE (4TO IPHHAUISKUT UM uepe3 Koposrs JKoana II), repuiorn Aseiipy,
koTopbie st pasnuueHus (por differégcarem) storo goma ot [noma] Bparanca Hocuu
Te ke camble repObl ¢ THTIOM (labeo), KOTopoe OHM HOCHIIH paHee, IIOTOMY YTO OHH
noroMku 1ifoHa] JKopske, mo6ouHOro chiHa ynomsHyTtoro koposs JKoana II. Kakosoe
im0 (labeo) OHM MOIIN B3SITh, HO HE KEJAJIN ATOTO JIeNaTh, TOTOMY 4TO PA3JINYajINCh
(se differencarem) ot xoponeii. 1 Torna ysunen kopoib g0H CebacThsiH Ha KOJBIE C
JIOPOTUM OpUITHAHTOM BBIpE3aHHBIN repld repuora 1oHa AQoHCy, 1 eMy ckazan: OT4ero
o 31ech? [Fol. 22v] U repuor orBetmin: UToObI OKa3aTh, CEHHOP, YTO ATU IepObI —
He Bamero Beicouecta. [Ipumep, 10CTONWHBIN BEIUKON 1MOXBajbl TEM, KTO, HE UMes
BO3MOKHOCTH HOCHTH J@Ke IMUT ¢ KaiiMoil (com orla), ocMenuBaeTcst B3ATH JIydIlIie

37 MopmoH (ucr. morrion) — espornelickuii 60eBoii mutem XVI-XVII BB. ¢ BBICOKMM IrpebHEM 1
HOJISIMHU, CHIIBHO 3arHYTBIMH CIIEpE/i U ¢33/, HblHe HCrob3yeTcs TONBKO IBEHIIapCKOi TBap/IH-
eif B Batukane. Y Hero nMeercs sobrevista (OykB. «0030p») — MeTauInuecKas INIACTHHA, TOX0XKast
Ha KO3bIPEK, 3aKPEIUIEHHAs cIiepean Ha kpomke muiema. Canax (utain. celata) — 60eBoil muTeM KOH-
na XIV — Hauana XVI BB. pa3HbIX THIIOB B BHJIE KACKH C HA3aThUILHUKOM, Yalle Bcero Oe3 3adpana.

3 OpyskHe u repObl B pPOMAHCKOH A3BIKOBOI TPaJUIIMK 0003HAYAIOTCS OJHUM CJIOBOM — «ar-
masy.
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repObr KoponeBcTBa 1 caMbIX 3HAMEHHTHIX €ro ceMeil. O KOTOpHIX s He Oyay TOBOPHTS,
TIOTOMY YTO 3TO BOBCE HE OBLIO MOUM HaMepeHHeM; H0O0 3TO paboTa, KOTOPYIO MBITAJICsS
BBIBECTH B CBET majpe Opar bepuapmy e Bpury® u Bo€ Ipyrux aBTOPOB, KOTOPHIX
s He Ha3bIBal0, IOTOMY YTO Yy OJHOTO M3 HUX yX€ €CTb O4eHb YUEHasl U JIIOOOIBITHAS
PYKOIIMCHAasl KHUTa; a IPYroil — COBPEMEHHBIN HCTOPHK, BECbMa 3HAKOMBIH C IPEBHUMU
HCTOPHSIMH, M OYEHb IIPABIVBLIMA, 1 OH 00CIIaJ B OIHOI U3 CBOMX paboT, 4TO cresaeT
9TO C TOM K€ CEPhEZHOCTBIO CTHJIS, YTO €My CBOMCTBEHHA. M s oTChUIalO unTaTens K
OZHOM 13 5THX paboT.

OcTanock NpeaAyBEAOMUTL 3HATHBIX, KOTOPBIM o6emann JaTb 3HaTb O IIPOUCXOXK-
JICHUH, YCTPOUCTBE N OKPAcKe HX repOoB, TIOTOMY UTO BEIIMKOE BapBapCcTBO TO, UTO TE,
KTO CJIMIIKOM TIIEC/IaBsiCh CBOMMH I'epOaMHu, Ha BOIIPOC 00 MX MPUYUHE OTBEYAIOT TaK
MHOTO O€CIIOYBEHHOW €PYHIBI, YTO HEOOXOIMMO, YTOOBI TOT, KTO CIBIIIUT UX, PaccMe-
SJICSL ¥ OCTQHOBHJI MX, 1a0BI OHM MOTJIN TIOJIO’KUTH KOHEI CTOJIBKUM OacHsIM, KOTOpbIe
Tamnap Bappeiipyiu BeicMesn B cBoeii «Xoporpaduu»*’. U g ropasio 60iblie, 4eM Te,
KTO, yMesl YCTAHOBHUTH CBSI3b CBOETO JIMHBbsDKA CO 3HAUCHHEM CBOWX IepOOB, JIOKEH
oOpaiate BHUMaHUE Ha TO, YTO OHU OOsI3aHBI A€NaTh C HUMH, TOJpaxas LeHHOCTH
TeX, KTO TIEPBBIMH UX 00PEIT, KT0o OBLTH OJHUMH U3 TE€X, KeM OHU BBOIWIUCH [Fol. 231].

IUIABA V. O npoucxoscoenuu winemoswix amonem (timbres) nao zepoamu,
YUMo 03HAUAION UHCUZHUW, U UEEMA OHbIX

ITo oGmieMy 00bIYat0 MPUHSTO TOMENIATh HAJ IIUTAMH TepOOB 3HaKH (insignias)
cTaryca M JIOCTOMHCTBA OCOOBI, KOTOpasi UMeeT 3TOT repd (escudo). Mer BUANM, 4TO
Bepxosnslit [ToHTH(UK MOMEIIaeT Hag MIATOM CBOETO POIOBOTO repba THapy ¢ TpeMst
KOPOHaMHU U J1Ba KJIFOUa, NHCUTHUU BEJIMKOM BIIACTH, KOTOpYyto Xpucroc, ['ocrnoas Hai,
nan Cesitomy Ilerpy u BceM, KTO HaclienoBal eMy, Kak ero HamecTHUKY Ha 3emile.
Kapaunanel moMemaroT KpecT ¢ KpacHOW MIANKOM; apXHEMUCKOIbl U MaTpUapXH —
KpECT U MaJUTHH; eTHCKOIBI — MUTPY W MOCOX; MPEJAThl X UMEIOINe IOPUCANKIINIO B
IepkBu — 3en€HyI0 MIANKY CO IIHYPAMMU; CBSIIEHHUKH — CTOJIY; JOKTOPbI — KUCTOYKH
(borlas). A MoHamecke U BOGHHBIE OPJCHBI HCTIOIB3YIOT CBOM MHCUTHUH U OJICSHUS,
Ka)K/IBIH Te, 4TO eMy HaJyiekar. IHCHTHUSMH UMIIepaTopoB HaJl UMIIEPCKHUMH OpJIaMU
OBLTH THAapa M CKHUIIETP; KOPOJel — MpOIBETIIAass KOPOHA U KOPOJIEBCKUIl CKHUIIETD;
T'PaHIOB ¥ TUTYJIOBAaHHBIX — MaJjiasi KOPOHA C MaJEHbKUMH M TOHKHMHU 3yOI[aMH, BeCbMa
OTIMYAIOIIASACA OT KOPOJIEBCKOW KOPOHBI, OONBLIONW M IIHPOKOH, ¢ MPOIBETIINMH
3y0Iamu ¢ IeJblo [1okasars] BeIciyto fopucauknuio [Fol. 23v] u censopuro. Cambre
671aropoJHbIe U 3HATHBIC JIIOIU MMEIOT 3MOJIeMoil (timbre) MHOTHE U pa3iUYHbIC
BUAMMBIC npu3HaKK (divisas), IpeacTaBisis HMU JOCTOMHCTBO, KOTOPOE KaXIbIH U3

3 Bepuapay ne bpaty (Bernardo de Brito, cBerckoe nMsa Banrasap ne Bpity ne Aumpane,
Baltasar de Brito de Andrade) (1569—11617) — mopTyraibCkuii HCTOPHK, MOHAX-LUCTEPIIHAHEL,
IVIaBHBII XPOHHUCT KOPOJIEBCTBA M ICTOPHK Op/ieHA [IUCTEPINAHIIEB. IHUITHATOp IPOEKTa U aBTOP
JIBYX HepBbIx yacteil «Jlysuranckoii Monapxun» (Monarchia Lusitana. Pt. I 1597, Pt. IT 1609, etc.).

40 Tammnap Bappéitpym (Gaspar Barreiros) (1515 umu 1516—11574) — nopTyrabCkuit KIMpUK
W DPYIUT, aBTOP I'€HEAIOTNUeCKUX U reorpaueckux NpoM3BeIeHNH, B yacTHOCTH, «Verdadeira
Nobreza ou Linhagens Antigas de Portugal» (manuscrito BNP, codice 985), a takxe Barreiros
Gaspar. Chorographia de alguns lugares que stam em hum caminho que fez Gaspar Barreiros 6
anno de MDXXXXVJ comegado na cidade de Badajoz em Castella te 4 de Milam em Italia...
Coimbra: por lod Aluarez, 1561; nepensnana: [Coimbra]: Por Ordem da Universidade, 1968.

521



HUX UMEET B ONOIYCHUH WM B rocynapcTse (na republica) nmm 1o, yTo OoJblIe Bcero
COOTBETCTBYET IIUTY UX repda. ITOT 00bI4ail O4eHb JPEBHUI, TOTOMY YTO OH OBLI B3ST
Y PUMJISIH, KOTOpBIE, KOT/Ia OTIPABISUIMCH HA BOWHY, TO, YTOOBI TOKa3aTh cedst bonee
KPYITHBIMH TEJIOM M O0Jiee yCTpallaioluMU BUIOM, IOMEIIAIN Ha CBOH IIICMBI BEIIH,
KOTOpBIe 0003HAYAIIN XPaOPOCTh U CBUPEIIOCTh: TAKHX, KAK JIBBbI, 3MEH, OPJIbl, XHMEPHI,
KaK ONUCHIBAET JATMHCKUIA 09T rep6 pobnectnoro Typua!:

Ipse interprimos preestanti corpore Turnus

Vertitur, arma tenens, & toto verticesupra est.

Cui tripliciti crinita iuba galea alta chimeram

Sustinet, Aetnaos esslantem faucibus ignes.

(TypH cpenb nepBbIX psiIOB, TO TaM, TO TYT MOSBIISSCH,
XoauT ¢ OpYKbEM M BCEX KPAaCOTOM MPEBOCXOIUT U POCTOM.
[Inem ykpamaer ero Xumepa ¢ TpUBOH TPOHHOIO,

JIBIIIUT OTHEM €€ MAacTh, KaK KEPJIo KUIISIee JTHBI).

[epeson ¢ narunckoro C. A. Owmeposa. Beprunuii. Onenga. Ku. VII, 783-786.

Tak 9To orciona UAET 00bIYAl OMEIaTh NUIEMBI WM CaJIaJbl C UX dMOIeMaMu
HaJl repOOoBBIM IUTOM. KakoBble HHCHUIHUM WM 1IIEMOBBIE 5MOIeMsI (timbre)*? Gonee
MIOYUTAaEMBI, YeM TepObl. [T0CKONIBKY JITOIM CKPOMHOTO ITPOUCXOKACHNS (gEragdo) MOTyT
WMETh IIUTHI, OHH JIOJDKHBI OBITh MaJbIMH M 0e3 5MOIeMBbI (sem timbre), MOTOMY 4TO
KOPOJIU JIapyIOT 9TO TOJBKO TEM, KTO SBISIOTCS OUEHb U3BECTHBIME Quaanry*, u koraa
KOpOJIb JapyeT MHJIOCTBIO AMOJIeMy, 9TO HAMHOTO OOJbIIE, YeM caM KOPOJEBCKHIA
rep0. 1 Obu10 BenmmKoil yaadeil 1 MEJIOCTBIO, KOTIa KOpoiib AGOHCY V BO BpeMsi CBOUX
npuTsazaHnii Ha KacTuinmio gaim 3010Toro 3Mest B Ka4ecTBe IMOIeMBI B Tepld reproram
Wndanrano; sto smbiema (timbre), koropyro kopois aoH XKoan I (sic/) modaBun
K [Fol. 24r] xoponeBckum repbam 3TOro KopojeBcTBa [lopTyrammu, Kak cKazaHo B
I'maBe 5. To, 4TO BHUIHO y MHOTUX (HIANTy 3TOrO KOPOJIEBCTBA, KOTOPBHIC SIBIISIOTCS
MOTOMKaMHU CaMHX KOPOJIEH U KOTOpPBIE HCIONb3YIOT KOPOIeBCKHe TepObl, He HOCAT (1
HE MOT'YT HOCHUTB IPOIBETIIYIO KOPOHY) 3MOIeMoii (timbre) mosoBuHy 30710TO# 3MeH,
KOTOPYIO TOJIBKO reproru bparanca HOCAT B cBoMX rep0ax (110 MHJIOCTH, JapPOBAHHON
KoposéM Mamnyaiom repuory Jaiime*); KoTopble Takke HOCAT KOPOJNEBCKUH OTKPBITHIE
CO BCEX CTOPOH IIUIEM, ¥ KOTOPBII HUKAKOM JIPyroil CeHbOpP, KaKMM Obl H3BECTHBIM OH
HU OBLJI, HE MOXKET HOCHUTB €ro 0OpaIiéHHBIM MPSIMO, a TOJILKO 00paIEHHBIM B IPaBYIO
CTOpPOHY TOTO IIUTA.

41 B «Duenne» Beprumus TypH — cbiH HUM(bI BeHuuu, napb pyTysoB, IPOTUBHUK JHes B
60ps0e 3a JlaBuanio u 3emmo Jlanmyma. Ero rubens o3HauaeT mobey TPOSHIIEB U OCHOBaHHUE
Puma.

4 Illnemosas smM0Gnema (timbre) — COBOKYIHOCTB TOTO, 4TO PACTIONIOKEHO Ha/l BEPXHUM KpaeM
repOOBOrO IUTa U BKIIIOYACT IUIeM, OypJIeT, HANIIEeMHHUK, HAMET.

4 dunanry (nopr. fidalgo, 6yKB. — «chbIH HeKOEro») — oblee 0603HauYEHIE NPeICTaBUTENElH
MPUBIIIETHPOBAHHOTO cocsioBus B [TopTyramuu. COOTBETCTBYET HCIIAHCKOMY «HIAJIBIOY.

4 Jlou XKaiime I, repuor Bparanccknii u Apuc-Busey (D. Jaime I de Braganza y Avis-Viseu)
(1479—71532), 4-it repuor bparancckwuid, 2-if repuor ['imapaiinm ¢ 1498 r. Bropoii cbiH repuora
Depuanny 11 n nnganter M3zaden ne Busey. [Ipu Manyane | Hacienunk kopons! [lopryrammu mep-
BOH 0YepeH KaK ero IIEMSIHHUK [0 MAaTCPUHCKON JIHHHH.
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Taxoxe ncrons3yercst HaMET (folhajes), KOTOPBIN HCXOOUT U3 ITOH SMOIEMBI (timbre)
1o 00eMM CTOPOHaM JI0 HK3a IIUTa, ¥ Ha HIJIeMe ecTh Mepbst (penachos) pa3HbIX 1IBETOB.
310 UCIONB30BaHKe OBIIO B34TO y Hapona Kapuu, KoTopslii ObUT EepBBIM, KTO H300pEn
TUTIOMaXK Ha canajax. M oT HUX ero B3sUIH IpYTHe HapoJibl, pa3Inyasch 10 IBETaM: KaK
CETOHS 3TO MCIIONB3YETCs B IIUTaX, B3SB IIBETA MEPhEB OT CAMbIX IIABHBIX [IIBETOB]
LIMTA, YTO €CTh BEIIb Ba)KHEHINAs W KaKk TakoBas TpeOyeT OOJBIION OCTOPOXKHOCTH
B paciBeTKe repda, 4ToObI OTIIMYHUTh €r0 OT MHOTUX JPYTHX, KOTOPBIE HMEIOT Ty XKe
(dopmy. 1 ju1s1 TOrO CrieyeT npeayBesoMHTb, YTO IIBETOB B repOax He Oosee 4eThIpéx,
a MIMEHHO: KpacHbIH, CHHMH, 3enéHblid n uépHeiid (vermelho, azul, verde & preto),
KOTOpBIC HMCIOT 3HAYCHUSI, KOTOPBIE 51 IPUBELY HIDKE; U [IBa METaILIA, 30JI0TO U cepedpo
(ouro, & prata), KOTOpbIe COOTBETCTBYIOT kEnToMy U Oeromy (amarello, & branco).
[Ipennonaraercs, 9To M3-3a YaCTOTO OOLIEHUsI, KOTOPOE y MOPTYTaJbIeB BCeraa ObLIo
¢ (paHiry3amu, 3TH IPaBHIa, O KOTOPBIX 3HAIOT repaiibIucThl (Armistas), He CTONb
yik cobmonarorcst B 3tom Koponesctse. [Fol. 24v] 301010 (KOTOpOE COOTBETCTBYET
HKEITOMY) PEJICTABIISIET CBET, CUILY, IIOCTOSIHCTBO, MYAPOCTH 1 Oiaropoactso. Cepedpo
(KOTOpOE COOTBETCTBYET OEIOMY) MPEICTABISICT YHCTOTY, HEBHHHOCTh, YECTHOCTB,
KpacHopeune, 6orarctBo u nodeny. Kpacusiii nser (vermelha) (koTopsiii 3anumaer
HepBOE MECTO) O3HAYaeT CMENIOCTb, BEJIMYHE, XUTPOCTh, CHIIy U KPOBaBYIO MOOeNy.
CuHull IpefCTaBIsIeT PBEHNE, CIIPABEINBOCTh, KPACOTy, MIJIIOCEPNE U BEPHOCTE.
3enéHblil 03HAYACT HAICKIY, YECTh, MOMPUIIE (campo), ApyxKOy, CIyKOy U yBaKCHHE.
YépHblii 03HauaeT Graropasymue, penMyIecTBO, YIOPCTBO, CMEPTh M MOCIyIIaHUE.

DTy 1BeTa MOMEIAIOTCS Ha Iosicax Wi ctosdax (nas faxas, ou barras), >KHBOTHBIX
MOPCKHX CYIIECTBAX, KOTOPbIE PA3MEILEHbI HA IIUTaX U IIPE/ICTABIIAIOT Yy/ieca, ASsTHHS
U cJIaBHBIC U T0OEIOHOCHBIE ycriexu. [loToMy uTo nepeBsizu, nosica uin ctojos (ban-
das, faxas, ou barras) npezxcTaBisitor nobexy B Outse. barrms mimm 3aMok pecTaBIsSIoT
3aBOEBAHHOE WM 3aIlWIIEHHOE CHIION JauyHOW nobnectu (virtude) wim BIACTH;
CTYIICHU HJIM JISCTHHIIBI — BOCXOXK/ICHHE Ha CTeHY. MOpPCKHE CyLIecTBa NPEICTaBISIIOT
YCIIEXH CTPEMSIIIHUXCS K HUM. A 3eMHBIC )XHBOTHBIE TAaKUM k€ 00pa3oM MpeCTaBISIOT
OONIECTHBIC NIESHUS: JbBBI — MY)KECTBO U OTBAry; OpJIbl — XpaOpOCTh ¢ OBICTPOTOI
U JIETKOCTBIO; BOJIKM TaK)kKe XpaOpocTh ¢ OBICTPOTON 3aBOEBaHMUS JOOBIYH. 3BE3/bI
MIPE/ICTABIISIIOT UCTHHY, CBET, SICHOCTb, JapOBaHHE MHpPa M NMOMOIIL oTedecTBy. CKOMIb
HEMHOTHE NpeaJuch Obl ITOMY B HAIIM BPEMEHA, HO TOJIBKO T€, KTO 3aCIy)KHBACT
UMETb UX, BUIHbI, OCCHEHHBIC TeHBIO aMOMIINH 1 aITYHOCTH (cobiga), U KOTOPBIX OBLIO
MHOT0, 4T0 roBoputh! Ho Bo3Bpamasicek Kk ToMy, 0 4€M MBI TOBOPWIIH, 51 CKAXYy, Y4TO
niepeBsizu (bandas) ¢ qpakoHaMU SIBISIOTCS CHMBOJIOM CHJIBL. DTO TepOBl ApeBHUE, KaK
B 3ToM [Fol. 25r] [B aTOM] KOpONEBCTBE, Tak U B KacTunsckom. IloTomy 4To oHM uMenn
CBOE HaJaylo M MPOUCXOXKJICHNE OT Kopois noHa Anbdonca Kacrmisckoro, XI atoro
uMeHH, Kotopslit yupenin OpaeH [lepepszu (Orde da Banda) u gan ero rep6omM MHOTUM
HOPTYraabcKuM (upanry, koTopsie BMecTe ¢ koponém Ilopryranuu noHomM AdoHcy,
IV aT0oro MMeHwH, criocneniecTBOBaIN eMy B BEIHKO ITo0Oe/ie, KOTOPYIO 9TH J1Ba KOPOJIS
oznepxanu npu Cajnazno, rie OHH YOI Takoe MHOXKCCTBO MaBpOB, YTO MX YHCIO
Ka)KETCsl HeBEPOSITHBIM.

ITo sToMy cityyaro mOpTyrajblibl HPUHOCHIN Ha BOWHY IycTble IUTHI (escudos
brancos), 3arem, 4TOOBI OHH MOTITH OBITh PACIHCaHBl HX JOOIECTBIO, KaK IMOCTYIIAIH
UX TIPEAIICCTBEHHUKHN, HO TOJIBKO OTOMY, YTO HAMEPEBAJINCH TIOMECTUTh Ha HUX rep-
0amu JesTHHsI, KOTOPbIe OHU OTBA)YKHO CBEPIIAT, MOAPaXkasi B TOM puMIsiHaM. 1, kak pac-
CKa3bIBaeT AJiecaHapo AJlecCaH/pH, €CIM He COBEpPIIANIN OTBAXKHOTO JISSIHUS, KOTOPOe
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MoriIi ObI HApPHCOBATh HAa CBOMX IMUTAaX, TO CYUTAIU ceOs ockopOnéHHbIMH. U o
I'enenope Beprumnuii roBopurt, uto TposiHCKast BoliHa Obu1a [BOWHOHN] ¢ 00HAKEHHBIM
MEYOM M ITyCTBIM IIIUTOM, IOCKOJIbKY HE CTSDKAaJIM MHCHIHHHM, KOTOPOil MOIIIH ObI €ro
YKpacHTh:

Ense levis nudo, parmaque inglorius alba. (Me4 muibs HOCHI 63 HOXKCH, U TIIaJI-
kuil mut 6e3 yekanku. )

To ke camoe crenan [lyapre [Tamexy [lepeiipa (Duarte Pacheco Pereira), korma o
ObuT B HaMM 1, TPOMCXOAS M3 3HATHOTO U ApeBHEro cemeiictsa [lamexy (oHu puko-
oMOpe*® 3TOro KOpOJIEBCTBA M HOCHIIM FepOOM JBa CepeOPAHBIX KOTJIA B 30JJ0TOM HOJIE),
[Tem He MeHee] MOHSIT CBOM MyCTOH KT M TeM caMbIM 00p& To, uTo Kopoib KounHa
(Rei da Cochim) 3a Benukue mode/pl, ofepxaHHble UM poTuB kopoist KanukyTa (Rei
de Calecut), nan emy repoom kpacuslii mut (escudo vermelho) B 3HaK MHOTOM KPOBH,
KOTOpy!o Te, uto n3 Kamukyra, mponunu B 31oit BoitHe u [Fol. 25v] BHyTpHM Hero man
€My TISITh 30JI0TBIX KOPOH em quina®’, B 0603HAaY€HHE TSTH KOPOIIEii, KOTOPBIX OH B
Helt mobemn. U xaiimy (bordadura) sToro muta emy man OeIyl0 ¢ CHHUMH BOJHAMH
1 BOCEMBIO BOOPYKEHHBIMU 3€TEHBIMH JIEPEBSIHHBIMHU 3aMKaMHU B BOJE HaJ ABYyMs
KOPaOIsAMH, IBAXKBI CPAXKABIIMMUCS € STUMU 3aMKaMH, U 00a pa3a MoOeUBIINMU HX;
U TPU 3HAMEHHU KPAaCHBIX, /1Ba O€NbIX U JIBa CHHUX OT HHM3a U BOKPYT LIUTA, [B 3HAK]
cemu 60€B, KOTOpbIe Kopoib KannkyTa nan eMy JIM4HO, M BO BceX OH ofonen. 1 MHorue
Jpyrye 3HaMEHa TeX JKe IIBETOB, [B 0003HAYEHNE] TeX, YTO OH B3sUI B 9THX 005X, U eI
OH JIaJl eMy CepeOpsIHBIIT OTKPBITHIN MIJIEM, OTAETAHHBII 30JI0TOM, ¥ HAMET — 30JI0TOH 1
KpacHBI!, 1 3MOIeMoii (timbre) Takol jke 3aMOK, M Ha HEM KpacHOE 3HaMsl.

Haxownern, 3Tu u Apyrue mogoOHBIE BEIH, KOTOPHIE OHM ITOMEIIAIOT B TepObl,
0003Ha4as 6IaropoACTBO, KOTOPOE €CTh LIEHHOCTh U 10011eCTh, Kak ToBopuT O30puy*s
TAaKUMU U3SIIHBIMU CTOBAMH:

Nam cum aliquis operd egregiam im bello prestitisset, erat illi ab imperatore con-
cessum, ut nobilis haberetur, & insigne virtutis gestaret aliquod: per quod nobilitaret
genus, & posteritatem, ad similis facti memoriam excitaret. Alii igitur tot castella depic-
ta gestant, quot illi genus principes pugnando ceperunt. Alii circulos, aut quidvis aliud

45 Bepeunuii. Byxonmku. Teopruku. Duenna. [Tepeson ¢ matuuckoro C. A. Oueposa mon pen.
®. A. ITerposckoro. Kommenrapuii H. A. Crapoctunoii. MockBa: Xy/10)K€CTBEHHAs IUTEparypa,
1979. Duenpa. Ku. IX, 548.

46 Puko-om6pe (mopt. rico-homem) B TMopryranun XIII-XV BB. BBICIIMI CJIOH 3HATH, KAk
MpaBmIo, O HpoucxokaeHuo (nobre de linhagem), o6nagaBIIHii THTYIOM «IOH» H MHOTOYHC-
JICHHBIMH TIPUBHIICTHSIMU.

47 PacmionojkeHre KOPOH «em quina» — 5TO PacroNoKEHUE MATUIHCTHHKOM (2, 1, 2), HO B
JTAaHHOM ClTydae 3T0 HaMEK Ha KoposeBckuil rep6 [lopryranuu — quinas, 9To HOATBEPIKIACTCS U
JTaNIbHENUIIIM TEKCTOM.

“8 XKeponumy O30puy ma Doncéka (Jeronimo de Osorio da Fonseca) (1506—11580) —
MOPTYTaJICKUil emuckon u uctopuk. ABtop tpakraroB «De Nobilitate Civil» u «De Nobilitate
Christiana»: ux myonukanus B JInccabone B 1542 . nmpuHeca eMy MeXIyHapOIHOE PU3HAHUE
(Jeronimo de Osorio. Hieronymi Osorij Lusitani De nobilitate ciuili libri duo; Eiusdem. De no-
bilitate christiana libri tres. Olyssipone: apud Ludouicum Rodericum, 1542, nepeunsnano: Osdrio
Jerénimo de. Tratados da Nobreza Civil e Crista. Lisboa: INCM, 1996.). MacTtepcTBO JIaTHHCKOTO
cruis O30opuy gano npossuie «Ilopryransckoro Liumeponay.
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pro numero hostium, quos in preelio aliquo durissimo interfererunt. Alii, ut fortasse os-
tenderent se lucem patria rebus afflictis attulisse, stellis, scuta distinxerunt. Alii denique
alia assumpferunt, quibus virtutis sua memoria proderet.

(160 xorma KT0-TO IIPEBOCXOIHO MPOSIBIII ce0s Ha BOMHE, HMIIEPaTop JTapoBaj eMy,
49TOOBI OH OBLI C/IeaH OJaropoJHBIM M HOCHII HeKHe 3Haku (insigne) moOponerenu, ¢
TIOMOII[BIO KOTOPBIX OH MOT 00JIarOPOANTH CBOH PO ¥ ITOOYANTH MTOTOMCTBO K TTaMSITH O
no06HoM roziBure. [103TOMy MOJIO/IbIE HOCST CTOJIBKO HAPHCOBAHHBIX 3aMKOB, CKOJIBKO
KHSI3bsI 9TOTO pojia B3sUH B 00siX. J[pyrye HOCST KOJIbLa MM YTO-HUOY/Ib elIE 110 YUCITY
BPAaroB, KOTOPBIX OHM YOWJIM B KaKOH-TO o4YeHb TsnKENoit Ourse. [pyrue, BO3MOXKHO,
YTOOBI MOKa3aTh, YTO OHM NPHUHECIHM CBET B HECUACTHBIEC J€Jla CBOETO OTEUecCTBa,
yKpalianad CBOM INUTHI 3B&37aMu. Jpyrue, HakoHel, MPHHUMAIN APYTrue BeIld, C
TIOMOIIBIO KOTOPBIX MOTJIa OBITH SIBIEHA MaMsTh 00 ux gobnectu (virtutis).

S1 mume mpenympeknaro 3HaTh, MOCKONBKY M Ooinee, yem npouum [Fol. 26r]
Ha/UTeXKUT 3a00Ta 0 BO3pacTaHHM CBOETO OTE€UeCTBa, kKak roBoput Kaccuomop: Decet
cunctos patrie sua augmenta cogitare, sed eos maxime quos respublica sibi sum-
mis honoribus obligavit (IlogobaeT mymaTb 0 TeX, KTO 03a00YCH BO3pacTaHHEM
CBOETO OTEYeCTBa, HO OCOOEHHO O TeX, KOTO pecIiryOiiKa cBsizajia ¢ co00H BRICIINMUA
nouecTsiMu)*, 4TOOBI BO3HArPAXkIaTh MX M JOOABIATH B X TepOBI 3BE3/IBI, O UEM
FOBOPHUT 3TOT KPACHOPEUMBLIM JysuTanckuii Lunepon™, uro apeBHue momemanu
UX B CBOM IepObl B 3HAK MPEACTABICHUS] TOTO, YTO OHHU JIAJIM CBET U BCIIOMO)KEHHE
OTe4eCTBY, U OBbUTH CTpaXkeil U oXpaHeHHeM ropopa. [1oTomMy 4To TOT, KTO MOCTyHaeT
MIPOTUBOIOJIOKHBIM 00pa3oM (HE3aBHUCHMO OT TOTO, CKOJBKO y HEro MOXET ObITh
rep6oB), ommbaercs, n60 BcE OyIeT CBEJEHO B HUYTO, COIVIACHO TOMY, YTO CKa3ai
Hasun: Velut somnium surgentium Domine in civitate tua imaginem ipsorum ad nihi-
lum rediges (Kak cHoBuIeHHe nmpoOyxnaromerocs, [ocmonu, Bo rpage TBoem o0Opa3 ux
Thl yHHUTOXHIIE)®' .
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